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Odesilatel: Generalni sekretariat Rady

PFijemce: Vybor stalych zastupcl / Rada

Predmét: Navrh NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vyuzivani

kapacity Zelezni¢ni infrastruktury v jednotném evropském Zelezni¢nim
prostoru, o zméné smérnice 2012/34/EU a o zruSeni nafizeni (EU)
€. 913/2010 (prvni €teni)

— prijeti postoje Rady v prvnim ¢teni a odivodnéni Rady

1.  Dne 1. gervence 2023 piedlozila Komise Radé uvedeny navrh!, zaloZeny na ¢lanku

91 SFEU.

2. Evropsky hospodaisky a socialni vybor vydal stanovisko dne 25. fijna 20232,

3. Vybor regiont vydal stanovisko dne 1. unora 20243

4.  Evropsky parlament pfijal postoj v prvnim ¢teni dne 12. bfezna 20244,

1 Dokumenty 11718/23 + ADD 1 azZ 4.

2 UK. vést. C, C/2024/891, 6.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/891/0;.

3 Uk. vést. C, C/2024/1982, 18.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1982/0j.

4 Dokument 10678/24.
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5. Dne 19. prosince 2025 potvrdil Vybor stalych zéstupcti ptedbéznou dohodu, jiz

spolunormotviirci ohledné vyse uvedeného nafizeni’ dosahli po neformalnich kontaktech mezi

Radou a Evropskym parlamentem.

6.  Dne 27. ledna 2026 pak ptedbéznou dohodu potvrdil Vybor Evropského parlamentu pro

dopravu a cestovni ruch (TRAN) a jeho piedsedkyné nésledné zaslala piredsedkyni Vyboru

stalych zastupcii dopis, v némz uvadi, Ze Evropsky parlament by m¢l ve druhém cteni schvalit

postoj Rady v prvnim ¢teni (ve znéni po pravné-lingvistické revizi) beze zmén®.

7. Vybor stalych zastupct se vyzyva, aby Radé navrhl pfijmout v ramci bodu ,,A* potadu

jednéni nékterého z nadchazejicich zasedani postoj Rady v prvnim ¢teni uvedeny

v dokumentu 16833/25 a odivodnéni uvedené v dokumentu 16833/25 ADD 1 + COR 1.

Dokumenty 16098/25 + ADD 1.
6 Dokument 7057/26.
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